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دورات لغة للنساء
مشمول ببرنامج رعاية للأطفال خلال الدورة
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ي عر�ب

 المدارس الابتدائية · المنطقة ومركز الأسرة وكذلك في

مجمع مدينة باد هومبورغ ضد د. هوهي



من هو المؤهل للمشاركة في دورة اللغة الألمانية؟

 المهاجرات من مدينة باد هومبورغ من ليس لديهن أو لديهن المعرفة القليلة  باللغة الألمانية.

 نرحب أيضًا بالنساء من المنطقة المحيطة، مع مراعاة المقاعد الشاغرة في الدورة التدريبية

محتوى الدورات

 الهدف هو تعلم اللغة الألمانية للاستخدام اليومي، حيث يتم تغطية الموضوعات المتعلقة

 بالطفل مثل المدرسة ، والرعاية النهارية ، والواجبات المنزلية ، وأمسيات الوالدين ، والصحة

 والتغذية. مواضيع متعددة الثقافات مثل المهرجانات في ألمانيا وفي البلد الأم للمنتسبين وكذلك

الأنماط السلوكية في الثقافات المختلفة، جميع هذه المواضيع يتم مناقشتها أيضًا وجعلها مفهومة

معلومات عن الدورة

 الدورة عبارة عن6-5 وحدات تعليمية )45 دقيقة لكل منها( في أيام مختلفة )مرتين في

 الأسبوع( في مجموعات صغيرة وتعٌقد على مدار السنة )باستثناء أيام الإجازات الرسمية لولاية

 هسن( يستجيب المحاضرون بطريقة مختصة ومرحة لمستويات التعلم المختلفة لدى النساء.

يمكن للمرأة المهتمة الإنضمام في أي وقت

تكلفة الدورة

 • تكلفة الدرس الواحد 1.50€ فقط، و € 0.5

Bad-Homburg-Pass لحاملي

• مواد الدورة مجانية 

للتسجيل

 التواصل مع سمارة طليبات على الرقم 061722658945

 حيث تقوم بتقسيم النساء إلى دورات مناسبة وفقًا لمستوى معرفتهن )مبتدئات إلى مستوى

B1(.

رعاية الأطفال

• تتم رعاية الأطفال الذين تقل أعمارهم عن 4

سنوات بالقرب من قاعة الدراسة

• لا ينبغي إحضار الأطفال الذين لديهم مكان

في الحضانة النهارية أو رياض الأطفال أو رعاية ما بعد المدرسة

معلومات اضافية

هذه الدورات ليست دورات اندماج حسب معايير

Bundesamt für Migration und Flüchtlinge

)المكتب الإتحادي للهجرة واللاجئين(
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Учим вместе немецкий язык
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Impariamo insieme il tedesco 大家一起学德语 
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Bad-Homburg-Pass )يرجى تقديم

)عند التسجيل


